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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף קכ״ח ע״א

פרשת נשא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קכ״ז ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ן. רוּ אָמֵ אָמְ ם וְ לָּ נּוּ )ס''א כל העם( כֻּ עָ ר וְ תֶ סָּ ם בַּ שָׂ וְ

תרגום לעברית

ה, י יְהוּדָ בִּ רַ י אַבָּא, וְ בִּ רַ נוֹ, וְ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ אוּ רַ צְ מְ נִ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ נֵי רַ פְ ים לִ רִ חֲבֵ נוּ הַ מְ ינוּ, נִ נִ שָׁ

א. י יֵיסָ בִּ רַ י, וְ י יוֹסֵ בִּ רַ יָּיא, וְ י חִ בִּ רַ ב, וְ ר רַ יָּה בַּ קִ זְ י חִ בִּ רַ ק, וְ חָ צְ י יִ בִּ רַ ר יַעֲקֹב, וְ י בַּ י יוֹסֵ בִּ רַ וְ

ם בוּ. קָ יָשְׁ ים וְ צִ עֵ ין הָ ה בֵּ דֶ שָׂ נְסוּ בְ כְ נִ לָה, וְ עְ מַ פוּ לְ עוֹת זָקְ בָּ צְ אֶ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ רַ נוּ לְ יִם נָתְ יָדַ

ם, יהֶ דֵ מוּ יְ קוֹ. שָׂ זְ חָ ים יָדוֹ בְּ ד יָשִׂ חָ ר, כָּל אֶ אָמַ תוֹכָם וְ ב בְּ לָּתוֹ, יָשַׁ פִ ל תְּ לֵּ פַּ תְ הִ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ רַ

ה עֲשֵׂ כָה ]וגו'[ מַ סֵּ ל וּמַ סֶ ה פֶ ר יַעֲשֶׂ שֶׁ ישׁ אֲ אִ ר, )דברים כז( אָרוּר הָ אָמַ ח וְ תַ ם. פָּ ח אוֹתָ קַ לָ וְ

ן. רוּ אָמֵ אָמְ ם וְ עָ נוּ כָל הָ עָ ר וְ תֶ סָּ ם בַּ שָׂ שׁ וְ רָ י חָ דֵ יְ

טקסט הזוהר

שּׁוּם יָ. מִ יְ ת לַעֲשׂוֹת לַ אי עֵ מַ יָ, אֲ יְ ת לַעֲשׂוֹת לַ ר, )תהלים קיט( עֵ אָמַ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ ח רַ תַ פָּ

יד עֲבִ א יִתְ י לָ א אִ לָ טְּ בַּ תְ י מִ יהִ אִ ילָּא. דְּ עֵ לְ ה דִּ , תּוֹרָ ךָ תֶ רוּ תּוֹרָ פֵ אי הֵ . מַ ךָ תֶ רוּ תּוֹרָ פֵ הֵ דְּ

י ל מִ אֵ רָ יךְ יִשְׂ רֶ יב )דברים לג( אַשְׁ תִ ר. כְּ מַ תְּ ין אִ יק יוֹמִ תִּ עַ א. וּלְ קּוּנוֹי )ס''א שמא( דָּ תִ בְּ

יָ . ים יְ לִ י כָמוֹךָ בָּאֵ יב, )שמות טו( מִ תִ . וּכְ כָמוֹךָ
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. ךְ תֶ רוּ תּוֹרָ פֵ שּׁוּם הֵ ת לַעֲשׂוֹת לַה'? מִ דּוּעַ עֵ ת לַעֲשׂוֹת לַה', מַ ר, עֵ אָמַ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ ח רַ תַ פָּ

קּוּנֵי זֶה. תִ ה בְּ לֹא יַעֲשֶׂ ם  לֶת אִ טֶּ בַּ תְ יא מִ הִ לָה שֶׁ עְ מַ לְּ ה שֶׁ ? תּוֹרָ ךְ תֶ רוּ תּוֹרָ פֵ ה זֶּה הֵ מַ

כָתוּב )שמות טו( , וְ י כָמוֹךְ ל מִ אֵ רָ יךְ יִשְׂ רֶ ר. כָּתוּב )דברים לג( אַשְׁ מַ ים נֶאֱ יָּמִ יק הַ תִּ עַ וּלְ

ים ה'. לִ י כָמוֹךְ בָּאֵ מִ

טקסט הזוהר

לָא לָ נָן כְּ ר אֲ אָמַ א, וְ א אַחֲרָ רָ טְ סִּ י אַבָּא מִ בִּ רַ יהּ, וּלְ מֵּ יהּ קַ בֵ יהּ, אוֹתְ רֵ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ רִ א לְ רָ קָ

ן. שָׁ א נַקְ דָ א לְ ן דָ תָ כּוּבָ אַרְ לָא, וְ י קָ עֵ מְ יקוּ, שַׁ תִּ שְׁ ין. אִ יָימִ נוּ קַ קָ תְּ תְ א אִ תָּ שְׁ ד הַ כוֹלָא. עַ דְּ

י. פֵ נְּ כַּ תְ מִ לָּאָה דְּ יָיא עִ נוּפְ כְ א דִּ לָ לָא. קָ אי קָ מַ

תרגום לעברית

ד כֹּל. עַ לַל הַ ר, אָנוּ כְּ אָמַ ר, וְ צַּד אַחֵ י אַבָּא מִ בִּ רַ נָיו, וּלְ פָ יבוֹ לְ נוֹ, הוֹשִׁ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ א לְ רָ קָ

יזֶה קוֹל? זֶה. אֵ שׁוּ זֶה לָ ם נָקְ יהֶ כֻּבּוֹתֵ אַרְ עוּ קוֹל, וְ מְ קוּ. שָׁ תְ ים. שָׁ דִ עוֹמְ נוּ הָ קְּ תַּ תְ ו הִ שָׁ כְ עַ

ים. סִ נְּ כַּ תְ מִּ יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ יָה הָ נֻפְ ל כְּ קוֹל שֶׁ

טקסט הזוהר

ם תָ י. )אמר( )קל''ח ע''ב( הָ אתִ עֲךָ יָרֵ מְ י שִׁ תִּ עְ מַ יָ שָׁ ר, )חבקוק ג( יְ אָמַ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ י רַ דֵּ חַ

יָ ת יְ תָּ אֶ בְ אָהַ יב, )דברים ו( וְ תִּ כְ א, דִּ תָ לְּ יָיא מִ לְ א תַּ יבוּתָ חֲבִ נָן בַּ יל. אֲ חִ י דָּ וִ הֱ מֶ ה לְ וָ יֵאוֹת הֲ

גוֹ'. כֶם וְ תְ י אֶ תִּ בְ יב )מלאכי א( אָהַ תִ כֶם, וּכְ תְ יָ אֶ אַהֲבַת יְ יב )דברים ז( מֵ תִ , וּכְ יךָ לֹהֶ  אֱ

תרגום לעברית

א. אָנוּ יוֹת יָרֵ הְ אוּי לִ ם רָ י. שָׁ אתִ עֲךְ יָרֵ מְ י שִׁ תִּ עְ מַ ר, )חבקוק ג( ה' שָׁ אָמַ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ ח רַ מַ שָׂ

אַהֲבַת כָתוּב )שם ז( מֵ , וְ יךְ לֹהֶ  ת ה' אֱ תָּ אֵ בְ אָהַ כָּתוּב )דברים ו( וְ בָר, שֶׁ דָּ לוּי הַ יבוּת תָּ חֲבִ בַּ

גוֹ'. כֶם וְ תְ י אֶ תִּ בְ כָתוּב )מלאכי א( אָהַ כֶם, וְ תְ ה' אֶ
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ךְ בָר. הוֹלֵ ה דָ כַסֶּ ן רוּחַ מְ מַ נֶאֱ גַלֶּה סּוֹד וְ יל מְ כִ ךְ רָ ר, )משלי יא( הוֹלֵ אָמַ ח וְ תַ עוֹן פָּ מְ י שִׁ בִּ רַ

ר, ימַ מֵ יהּ לְ י לֵ עֵ בָּ יל מִ כִ ישׁ רָ יָא, )כיון דאתמר רכיל אמאי הולך( אִ שְׁ א קַ רָ אי קְ יל, הַ כִ רָ

יל ע, אָזִ מַ שָׁ ה דְּ לָּ הוּא מִ נָא, הַ ימָ הֵ י מְ וִ א הֲ לָ יהּ, וְ רוּחֵ ב בְּ ישָׁ יְ תְ א אִ לָ אן דְּ לָּא מַ . אֶ ךְ אן הוֹלֵ מַ

א יהּ רוּחָ ית רוּחֵ לֵ שּׁוּם דְּ א. מִ מָ עְ אי טַ בַר. מַ יהּ לְ י לֵ מֵּ רָ ד דְּ יָּא, עַ מַ א בְּ רָ יזְ חִ ויהּ כְּ וִ גַ בְּ

ן מַ נֶאֱ בָר. וְ ה דָ כַסֶּ ן רוּחַ מְ מַ נֶאֱ יב, וְ תִ יהּ כְּ א, בֵּ יּוּמָ קִ א דְּ יהּ רוּחָ רוּחֵ אן דְּ ל מַ בָ א. אֲ יּוּמָ קִ דְּ

יָיא לְ א תַּ רוּחָ א. )כמו )ישעיה כ''ב( ותקעתיו יתד במקום נאמן( בְּ רוּחָ א דְּ יוּמָ , קִ רוּחַ

. ךָ רֶ שָׂ ת בְּ יא אֶ חֲטִ יךָ לַ ת פִּ ן אֶ תֵּ יב, )קהלת ה( אַל תִּ תִ א. וּכְ תָ לְּ )נ''א ברזא( מִ

תרגום לעברית

ךְ בָר. הוֹלֵ ה דָ כַסֶּ ן רוּחַ מְ מַ נֶאֱ גַלֶּה סּוֹד וְ יל מְ כִ ךְ רָ ר, )משלי יא( הוֹלֵ אָמַ ח וְ תַ עוֹן פָּ מְ י שִׁ בִּ רַ

ב יַשֵּׁ תְ לֹּא הִ  י שֶׁ א מִ לָּ ? אֶ ךְ ה זֶּה הוֹלֵ ר, מַ יָה לוֹ לוֹמַ יל הָ כִ ישׁ רָ ה, אִ שֶׁ סוּק זֶה קָ יל, פָּ כִ רָ

ה חוּצָה. מָ יאוֹ הַ מּוֹצִ ד שֶׁ יִם עַ מַ נֶה בְ קָ תוֹכוֹ כְּ ךְ בְּ ע הוֹלֵ מַ שָּׁ ר שֶׁ בָ ן, אוֹתוֹ דָּ מָ ינוֹ נֶאֱ אֵ רוּחוֹ וְ בְּ

ן מַ נֶאֱ ה, כָּתוּב בּוֹ וְ ידָ רוּחוֹ רוּחַ עֲמִ י שֶׁ ל מִ בָ ה. אֲ ידָ ל עֲמִ ין רוּחוֹ רוּחַ שֶׁ אֵ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ הַ

רוּחַ . )כמו ותקעתיו יתד במקום נאמן( בָּ רוּחַ יּוּם הָ , קִ ן רוּחַ מַ נֶאֱ בָר. וְ ה דָ כַסֶּ רוּחַ מְ

. ךְ רֶ שָׂ ת בְּ יא אֶ חֲטִ יךְ לַ ת פִּ ן אֶ תֵּ כָתוּב )קהלת ה( אַל תִּ לוּי. וְ ר תָּ בָ דָּ )בסוד( הַ

טקסט הזוהר

זָא. יךְ רָ רִ טְ צְ א אִ מָ לְ י עָ לֵּ מִ י )קל''ח ע''א( בְּ י אִ כִ זָא. וְ רָ א בְּ לָּ א אֶ ימָ יְּ קַ תְ א מִ מָ לְ ית עָ לֵ וְ

ה ת כַּמָּ ל אַחַ ין עַ אִ לָּ ין עִ אָכִ לְ מַ ילּוּ לְ פִ אן אֲ רָ סְ מַ תְ א אִ לָ ין, דְּ יק יוֹמִ תִּ עַ זַיָיא דְּ רָ ין דְּ זִ ין רָ לִּ מִ בְּ

א ימָ א אֵ א לָ עָ אַרְ יתוּן )ס''א דיציתן(, לְ יֵצִ א דְּ ימָ א אֵ יָּא לָ מַ שְׁ עוֹן, לִ מְ י שִׁ בִּ ר רַ ה. אָמַ כַמָּ וְ

זָע עְ דַּ זְ ין, אִ זִ רָ זֵי דְּ רָ עוֹן בְּ מְ י שִׁ בִּ ח רַ תַ ין, כַּד פָּ זִ רָ ין דְּ זִ נָא רָ ין. תָּ מִ לְ י עָ יוּמֵ נָן קִ א אֲ הָ ע, דְּ מַ שְׁ תִ דְּ

לוּ. חָ לְ חַ תְ ין אִ רִ חֲבֵ א, וַ רָ אַתְ
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ל ים שֶׁ יִּ ים סוֹדִ רִ בָ דְ יךְ סוֹד - בִּ רִ ם צָ עוֹלָ י הָ רֵ בְ דִ ם בְּ י אִ כִ סוֹד. וְ א בְּ לָּ יֵּם אֶ קַ תְ עוֹלָם מִ ין הָ אֵ וְ

ר ה. אָמַ כַמָּ ה וְ ת כַּמָּ ל אַחַ ים עַ יוֹנִ לְ ים עֶ אָכִ לְ מַ לּוּ לְ פִ רוּ אֲ סְ מְ לֹּא נִ  ים שֶׁ יָּמִ יק הַ תִּ סוֹדוֹת עַ

י יּוּמֵ י אָנוּ קִ הֲרֵ ע, שֶׁ מַ שְׁ תִּ ר שֶׁ לֹא אֹמַ ץ  יבוּ, לָאָרֶ שִׁ יַּקְ ר שֶׁ לֹא אֹמַ יִם  מַ עוֹן, לַשָּׁ מְ י שִׁ בִּ רַ

קוֹם, מָּ זַע הַ עֲ דַּ זְ סּוֹדוֹת, הִ י הַ סוֹדֵ עוֹן בְּ מְ י שִׁ בִּ ח רַ תַ פָּ שֶׁ סּוֹדוֹת. כְּ י הַ נוּ סוֹדֵ דְ עוֹלָמוֹת. לָמַ הָ

חֲלוּ. לְ חַ תְ ים הִ רִ חֲבֵ הַ וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קמ״ה ע״א( ◆

טקסט הזוהר

נֵי פְ דוֹם לִ ץ אֱ רֶ אֶ כוּ בְּ לְ ר מָ שֶׁ ים אֲ כִ לָ מְּ ה הַ לֶּ אֵ יב )בראשית לו( וְ תִ ר, כְּ אָמַ ח וְ תַ זָא וּפָ רָ י בְּ גַּלֵּ

יָין גַּלְּ תְ א אִ לָ א, דְּ יתָ יְ אוֹרַ ין דְּ זִ רָ זֵי דְּ כוֹן רָ י לְ לֵ גְ תְ אִ יָּיא, דְּ יקַ דִּ ין אַתּוּן צַ גוֹ'. זַכָּאִ ךְ וְ לֶ ךְ מֶ לָ מְ

א נוּתָ ימְ הֵ ל מְ א עַ הֲדוּתָ הוּא סַ אי, דְּ הַ כֶּה בְּ זְ אן יִ אי, וּמַ הַ גַּח בְּ אן יַשְׁ ין, מַ יוֹנִ לְ י עֶ ישֵׁ דִּ קַ לְ

א )ק''ל ע''ב, קכ''ט ע''א, קל''ו ע''א(. )דנהיר למאתאן ושבעין כֹלָּ )דמהימנותא( דְּ

עלמין ומניה נהיר אורייתא דנהירין ביה צדיקייא לעלמא דאתי. הדא הוא דכתיב

)משלי ד( וארח צדיקים כאור נגה הולך ואור עד נכון היום. מן ההוא ארחא מתפרשן

לשית מאה ותליסר אורחיה דפליג בזעיר אנפין דכתיב )תהלים כ''ה( כל ארחות יי

א. גַלָּאָה דָּ חוֹבָא לְ ב לְ חֲשָׁ א יִתְ לָ א, דְּ א יְהֵ וָ עֲ רַ א בְּ לוֹתָ חסד ואמת לנוצרי בריתו וגו'( צְ

זֵינָן א חֲ הָ י, דְּ כִ ב הָ תַּ כְ מִ יהּ לְ ה לֵ וָ א הֲ א לָ הָ יָא הוּא, דְּ שְׁ א קַ רָ אי קְ הַ יָיא, דְּ רַ בְ רוּן חַ ה יֵימְ וּמַ

זֵי חֲ תְ ה אִ ל וּמַ אֵ רָ נֵי יִשְׂ בְ כָּא לִ לְ י מַ הִ א יְ ד לָ עַ ל, וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ א יֵיתוּן בְּ לָ ד דְּ ים הֲווֹ, עַ כִ לָ ה מְ כַּמָ

ע דַּ נְ מִ א לְ נֵי נָשָׁ ין בְּ לִ א יַכְ לָ ין הוּא, דְּ זִ רָ זָא דְּ א רָ לָּ יָיא. אֶ רַ בְ עֲרוּ חַ א אַתְּ דָ כָא, וּבְ הָ

אי. הַ יהוּ בְּ יְ עֲתַּ דַ שׁ בְּ חַ רְ מִ ע וּלְ מוֹדַ תְּ שְׁ אִ וּלְ
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קּוּנוֹי ין תִּ א זַמִּ ד לָ ין, עַ ירִ מִ טְ א דִּ ירָ מִ ין, טְ יקִ תִּ עַ א דְּ יקָ תִּ אנָא, )קל''ד, קמ''ב ע''א( עַ תָּ

יס רִ יהּ. וּפָ ר בֵּ עֵ שַׁ יף וּמְ לִ גְ ה מַ וָ הֲ א הֲוָה. וַ א לָ יּוּמָ סִ א וְ ירוּתָ ין, שֵׁ טּוּרִ י עִ טּוּרֵ עִ )דמלכא(, וְ

ין. כִּ לְ ר מַ יעֵ שִׁ יף וְ לִ ה גְּ א, וּבָ סָ רְ ד פַּ יהּ חַ מֵּ קַ

נֵי פְ דוֹם לִ ץ אֱ רֶ אֶ כוּ בְּ לְ ר מָ שֶׁ ים אֲ כִ לָ מְּ ה הַ לֶּ אֵ יב וְ תִ כְ א הוּא דִ יָימוּ, הֲדָ קְ תְ א אִ קּוּנוֹי לָ תִ וְ

יפוּ )ולא לִ גְ הוּ דִּ לְּ כֻ אָה. וְ מָ דְ ל קַ אֵ רָ נֵי יִשְׂ בְ אָה, לִ מָ דְ כָּא קַ לְ ל. מַ אֵ רָ נֵי יִשְׂ בְ ךְ לִ לֶ ךְ מֶ לָ מְ

נָא הוּא מְ ר זִ תַ בָ הוּ, וּלְ נַע לְ אַצְ הוּ, וְ אָנַח לְ ד דְּ יָימוּ, עַ קְ תְ א אִ לָ רוּן. וְ קְ תְ ן אִ הָ מָ שְׁ אתקיימו( בִּ

קּוּנוֹי. תִ ן בְּ קַּ תְּ תְ אִ א, וְ סָ רְ הוּא פַּ הַ לַּק )נ''א הוה מסתכל( בְּ תְּ סְ אִ

ה רָ יַּד אָמְ ה, מִ קָ אַפְּ ין, וְ נִ י שְׁ פֵ י אַלְ רֵ א תְּ ירָ מִ א טְ יתָ יְ י אוֹרַ רֵ בְ מִ א, לְ עוּתָ רְ יק בִּ לִ אנָא, כַּד סָ תָ וְ

קּוּנוֹי. א תִּ יתָ מִ דְ קַ ן בְּ קֵּ ד )קל''ה ע''א(, יְתַ בַּ עְ מֶ נָא וּלְ קְ אַתְ י לְ עֵ בָ אן דְּ יהּ, מַ מֵּ קַ

ן קַּ תְּ תְ ין, אִ ירִ מִ טְ יר דִּ מִ ין טָ רִ תְ סִ א דְּ רָ תְ ין, סִ יקִ תִּ עַ א דְּ יקָ תִּ א, עַ רָ פְ סִ א דְּ יעוּתָ נִ צְ אנָא בִּ תָּ

תרגום לעברית

ר, )תהלים קג( אָמַ ח וְ תַ ק פָּ חָ צְ י יִ בִּ גוֹ'. רַ כוּ וְ רֲ בָ נָיו לֵאמֹר כֹּה תְ ל בָּ אֶ ל אַהֲרֹן וְ ר אֶ בֵּ דַּ

נֵי פְ אָה לִ יִּרְ ה הַ דוֹלָ ה גְ ים. כַּמָּ נִ נֵי בָ בְ תוֹ לִ קָ דְ צִ אָיו וְ ל יְרֵ ם עַ ד עוֹלָ עַ ם וְ עוֹלָ ד ה' מֵ סֶ חֶ וְ

יֵּשׁ בּוֹ י שֶׁ כָּל מִ צָא שֶׁ מְ ידוּת. נִ ה חֲסִ נָוָ עֲ לַל הָ כְ נָוָה, וּבִ אָה עֲ יִּרְ לַל הַ כְ בִּ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ידוּת. לֹא חֲסִ  ה וְ נָוָ לֹא עֲ ין בּוֹ  יִם, אֵ מַ א שָׁ ינוֹ יְרֵ אֵ י שֶׁ ן. וּמִ לָּ כֻ נוֹ בְ א, יֶשְׁ טְ אַת חֵ יִרְ

תרגום עברי אינו זמין במקור
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